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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 18. januara 1979

o0 Zmluve o zamedzeni dvojakého zdanenia prijmu a majetku fyzickych
osob medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Bulharskou
Iudovou republikou, Madarskou ludovou republikou, Mongolskou
Iudovou republikou, Nemeckou demokratickou republikou, Polskou
Iudovou republikou, Rumunskou socialistickou republikou a Zvazom
sovietskych socialistickych republik

Dna 27. maja 1977 bola v MiSkovci podpisana Zmluva o zamedzeni dvojakého zdanenia prijmu
a majetku fyzickych osob medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Bulharskou Iudovou
republikou, Madarskou Iudovou republikou, Mongolskou Iudovou republikou, Nemeckou
demokratickou republikou, Polskou ludovou republikou, Rumunskou socialistickou republikou a
Zvazom sovietskych socialistickych republik.

So Zmluvou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifikacna listina bola ulozena 30. decembra 1977 v
Sekretariate Rady vzajomnej hospodarskej pomoci, ktory je depozitarom Zmluvy.

Zmluva nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku IX dniom 1. januara 1979 a tymto dnom
nadobudla platnost aj pre Ceskoslovensku socialisticku republiku.

Cesky preklad textu Zmluvy sa vyhlasuje sti¢asne.’)

Dnom 29. 12. 1995 vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou republikou a Rumunskom
stratila tato zmluva platnost (oznamenie MZV SR ¢. 105/1996 Z. z.).

Driom 22.11. 1996 straca tato zmluva platnost vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou
republikou a Ukrajinou (oznamenie MZV SR ¢. 173/1997 Z. z.).

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA o zamedzeni dvojakého zdanenia prijmu a majetku fyzickych osob
Zmluvné strany
v snahe napomahat dalSie rozSirenie a upevnenie ekonomickej, vedeckotechnickej a kulturnej
spoluprace medzi svojimi Statmi a v zaujme zdokonalenia mechanizmu svojich
devizovo-finan¢nych vztahov,
so zretelom na vytvorenie priaznivejSich podmienok v procese ekonomickej a vedeckotechnickej
spoluprace a kultirnej vymeny,
dohodli sa takto:

Clanok I

1. Tato Zmluva sa vztahuje na fyzické osoby, ktoré maju trvalé bydlisko na tzemi zmluvnych
stran.

2. Pokial nemozno urc¢it trvalé bydlisko na ucely zdanenia podla odseku 1 tohto ¢lanku, bude sa
trvalé bydlisko povazovat za umiestnené v zmysle tejto zmluvy v State, ktorého je fyzicka osoba
Statnym obcanom.

3. V pripade, ked nemozno ur¢it trvalé bydlisko fyzickej osoby podla odseku 2 tohto ¢lanku, riesi
sa tato otazka vzajomnou dohodou kompetentnych organov prislusnych zmluvnych stran.
Kompetentnymi organmi v zmysle tejto Zmluvy budu ministerstva financii zmluvnych stran.

Clanok II

Tato Zmluva sa vztahuje na vSetky dane a poplatky vyberané z prijmu a majetku fyzickych os6b
na uzemi zmluvnych stran v sulade s ich pravnymi predpismi.

Clanok III

Za ucelom uskutocnenia zasady, Ze fyzické osoby, pokial ide o ten isty prijem a majetok, nesmu sa
sucCasne zdanit na uzemi dvoch alebo viacerych zmluvnych stran, sa budu pouzival tieto
ustanovenia:

a) Fyzické osoby vyslané na pracu ktorymkolvek organom alebo organizaciou zmluvnej strany na
jej obchodné, dopravné a iné =zastupitelstva a agentury, vcitane dopisovatelskych a
informaénych stredisk na uzemie ktorejkolvek inej zmluvnej strany, sa oslobodzuju v State
pobytu od dani a poplatkov, pokial ide o mzdu a iné odmeny ziskané od tychto zastupitelstiev a
agentur. Toto ustanovenie sa tiez pouzije vo vztahu k pracovnikom medziStatnych a inych
medzinarodnych organizacii [okrem tych, ktoré sii uvedené pod pismenom b)], vyslanym na
pracu do tychto organizacii zo Statov, ktoré nie su statom sidla tychto organizacii.

b) Fyzické osoby, ktoré pracuju na uzemi zmluvnych stran v medzinarodnych hospodarskych
organizaciach uskuto¢nujucich svoju ¢innost na principe chozrascotu, sa zdanuju a
spoplatnujui, pokial ide o mzdu a iné odmeny ziskané od tychto organizacii, podla pravnych
predpisov statu, v ktorom maju tieto organizacie sidlo, pokial nieco iné nevyplyva z ich
ustanovujucich aktov alebo inych Specialnych dojednani.

¢) Fyzické osoby vyslané ktoroukolvek zmluvnou stranou na uzemie ktorejkolvek inej zmluvnej
strany s cielom poskytnut technicka pomoc alebo sluzby obdobnej povahy sa oslobodzuju v
State pobytu od dani a poplatkov zo mzdy a z inych odmien, ktoré dostavaju od organov alebo
organizacii statu, v ktorom maju trvalé bydlisko. V pripade, Ze fyzické osoby uvedené pod tymto
pismenom dostavaju akékolvek odmeny od organov a organizacii prijimajuceho statu, zdanuju
a spoplatnuju sa tieto vyplaty, s vynimkou diét a vydavkov na ubytovanie, podla pravnych
predpisov tohto statu.

d) Fyzické osoby cestujuce do statu zucastneného na tejto zmluve za ucelom prace, vyucby, praxe,
poskytnutia konzultacie a pod. a poberajuce mzdu a iné odmeny priamo od organov alebo
organizacii tohto statu sa zdanuju a spoplatnuju, pokial ide o tieto vyplaty, s vynimkou diét a
vydavkov na ubytovanie, podla pravnych predpisov tohto statu.

e) Prijmy fyzickych oséb z autorskych prav za vyuzivanie literarnych, vedeckych a umeleckych diel
na uzemi ktorejkolvek zmluvnej strany a odmeny za vedecké objavy, technické vynalezy,
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priemyselné a vSeobecne uzitkové vzory a zlepSovacie navrhy a pod. podliehaju daniam a
poplatkom podla pravnych predpisov Statu trvalého bydliska tychto fyzickych oséb.

f) Fyzické osoby cestujuce do ktoréhokolvek Statu zucastneného na tejto zmluve za ucelom
uskutocnenia prednasok a referatov, divadelnych, koncertnych a Sportovych vystiupeni a
podobnych cinnosti sa v prijimajucom State oslobodzuju od dani a poplatkov zo mzdy,
honorarov a inych odmien, ktoré dostanu od organov a organizacii statu trvalého bydliska.

g) Zdanenie a spoplatnenie nehnutelného a hnutelného majetku fyzickych osob, véitane prijmu z
vyuzivania tohto majetku, jeho dedenia, darovania, prenajmu, predaja a vymeny, sa vykonava
podla pravnych predpisov statu, kde sa majetok nachadza.

Mzda a iné odmeny, ktoré dostanu fyzické osoby uvedené pod tymto pismenom od organov alebo

organizacii statu svojho trvalého bydliska, sa oslobodzuju od dani a poplatkov v inych Statoch

zucastnenych na tejto zmluve.

e) Prijmy fyzickych os6b z autorskych prav za vyuzivanie literarnych, vedeckych a umeleckych diel
na uzemi ktorejkolvek zmluvnej strany a odmeny za vedecké objavy, technické vynalezy,
priemyselné a vSeobecne uzitkové vzory a zlepSovacie navrhy a pod. podliehaju daniam a
poplatkom podla pravnych predpisov Statu trvalého bydliska tychto fyzickych osoéb.

f) Fyzické osoby cestujice do ktoréhokolvek Statu zucastneného na tejto zmluve za ucelom
uskutoénenia prednasSok a referatov, divadelnych, koncertnych a Sportovych vystipeni a
podobnych ¢innosti sa v prijimajucom State oslobodzuju od dani a poplatkov zo mzdy,
honorarov a inych odmien, ktoré dostant od organov a organizacii statu trvalého bydliska.

g) Zdanenie a spoplatnenie nehnutelného a hnutelného majetku fyzickych oséb, véitane prijmu z
vyuzivania tohto majetku, jeho dedenia, darovania, prenajmu, predaja a vymeny, sa vykonava
podla pravnych predpisov statu, kde sa majetok nachadza.

V pripade, Ze tieto vyplaty uskutoénuju fyzickym osobam organy alebo organizacie prijimajuceho

Statu, zdanuju sa a spoplatnuju podla pravnych predpisov tohto statu.

g) Zdanenie a spoplatnenie nehnutelného a hnutelného majetku fyzickych oséb, véitane prijmu z
vyuzivania tohto majetku, jeho dedenia, darovania, prenajmu, predaja a vymeny, sa vykonava
podla pravnych predpisov statu, kde sa majetok nachadza.

Clanok IV

Ustanovenia tejto Zmluvy nevylucuji moznost, aby zainteresované zmluvné strany poskytovali
po vzajomnej dohode alebo jednostranne dalsSie tlavy pre fyzické osoby v oblasti zdanenia.

Clanok V

Tato Zmluva neobmedzuje pravo zmluvnych stran zdanovat a spoplatniovat fyzické osoby, pokial
to neodporuje ustanoveniam tejto Zmluvy.

Clanok VI

Ustanovenia tejto Zmluvy sa nedotykaju danovych vysad pracovnikov diplomatickych misii a
konzularnych tradov podla vSeobecnych pravidiel medzinarodného prava alebo podla osobitnych
medzinarodnych dohad.

Clanok VII

1. Ucast na tejto Zmluve sa nedotyka platnych zmluv v otazkach zdanenia, ktoré sa uzavreli skor
medzi zmluvnymi stranami.

2. Ale v pripade, ze budu ustanovenia skor uzavretych zmlav v rozpore s ustanoveniami tejto
Zmluvy, sa pouziju ustanovenia tejto Zmluvy.

Clanok VIII

Otazky, ktoré mozu vzniknut v suvislosti s uplatnovanim tejto Zmluvy, sa budu riesit rokovanim
a konzultaciami medzi ministerstvami financii zainteresovanych zmluvnych stran.
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Clanok IX

Tato Zmluva podlieha schvaleniu podla pravnych predpisov kazdej zmluvnej strany a
nadobudne platnost 1. januarom roka nasledujuceho po roku, v ktorom depozitar dostane listiny o
schvaleni Zmluvy vSetkymi zmluvnymi stranami.

Clanok X
1. Tato Zmluva sa dojednava na neurcity cas.

2. Kazda zmluvna strana moze Zmluvu kedykolvek vypovedat po uplynuti pafrocného obdobia odo
dna nadobudnutia jej platnosti vypovedou zaslanou depozitarovi najneskorsie Sest mesiacov
pred koncom kalendarneho roka. V tomto pripade Zmluva strati uc¢innost vo vztahu k tejto
zmluvnej strane zacinajuc 1. januarom roka nasledujiiceho po roku, v ktorom sa dala vypoved.

Clanok XI

K tejto Zmluve moézu so suhlasom vSetkych jej ucastnikov pristupit iné Staty odovzdanim listiny
o pristupe depozitarovi. Pristup nadobuda tucinnost 1. januarom roka nasledujuceho po roku, v
ktorom depozitar dostal od vsSetkych tucastnikov Zmluvy oznamenie o ich suhlase s pristupom.

Clanok XII

Tato Zmluva sa moéze zmenit alebo doplnit so suhlasom vSetkych zmluvnych stran.
Clanok XIII

Tato Zmluva je otvorena na podpis do 31. jula 1977 v Moskve.
Clanok XIV

Tato Zmluva sa odovzdava do uschovy Sekretariatu Rady vzajomnej hospodarskej pomoci, ktory
bude vykonavat funkciu depozitara tejto Zmluvy.

Dané v Miskovci (Madarska Iudova republika) 27. maja 1977 v jednom vyhotoveni v ruskom
jazyku.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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